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Es war aber ein Gewisser krank, Lazarus von Bethanien, aus dem Dorfe der Maria und ihrer Schwester Martha.
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(Maria aber war es, die den Herrn mit Salbe salbte und seine Füße mit ihren Haaren abtrocknete; deren Bruder 
Lazarus war krank.)
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Da sandten die Schwestern zu ihm und ließen ihm sagen: Herr, siehe, der, den du lieb hast, ist krank.

4 ἀκούσας
hoeren
G0191

δὲ,
aber–
G1161

ὁ
der–
G3588

Ἰησοῦς
Jesus
G2424

εἶπεν,
sagen
G3004

Αὕτη
diese
G3778

ἡ
die–
G3588

ἀσθένεια
Schwachheit
G0769

οὐκ
nicht–
G3756

ἔστιν
sein
G1510

πρὸς
zu–
G4314

θάνατον,
Tod
G2288

ἀλλ’
sondern–
G0235

ὑπὲρ
fuer–
G5228

τῆς
der–
G3588

δόξης
Herrlichkeit
G1391

τοῦ
des–
G3588

Θεοῦ,
Gott
G2316

ἵνα
damit–
G2443

δοξασθῇ
verherrlichen
G1392

ὁ
der–
G3588

Υἱὸς
Sohn
G5207

τοῦ
des–
G3588

Θεοῦ
Gott
G2316

δι’
durch–
G1223

αὐτῆς.
ihrer
G0846

Als aber Jesus es hörte, sprach er: Diese Krankheit ist nicht zum Tode, sondern um der Herrlichkeit Gottes willen, 
auf daß der Sohn Gottes durch sie verherrlicht werde.
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Jesus aber liebte die Martha und ihre Schwester und den Lazarus.
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Als er nun hörte, daß er krank sei, blieb er noch zwei Tage an dem Orte, wo er war.
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Danach spricht er dann zu den Jüngern: Laßt uns wieder nach Judäa gehen.
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Die Jünger sagen zu ihm: Rabbi, eben suchten die Juden dich zu steinigen, und wiederum gehst du dahin?
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Jesus antwortete: Sind der Stunden des Tages nicht zwölf? Wenn jemand am Tage wandelt, stößt er nicht an, weil 
er das Licht dieser Welt sieht;
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wenn aber jemand in der Nacht wandelt, stößt er an, weil das Licht nicht in ihm ist.
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Dies sprach er, und danach sagt er zu ihnen: Lazarus, unser Freund, ist eingeschlafen; aber ich gehe hin, auf daß 
ich ihn aufwecke.
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Da sprachen die Jünger zu ihm: Herr, wenn er eingeschlafen ist, so wird er geheilt werden.
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Jesus aber hatte von seinem Tode gesprochen; sie aber meinten, er rede von der Ruhe des Schlafes.
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Dann nun sagte ihnen Jesus gerade heraus: Lazarus ist gestorben;
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und ich bin froh um euretwillen, daß ich nicht dort war, auf daß ihr glaubet; aber laßt uns zu ihm gehen.
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Da sprach Thomas, der Zwilling genannt ist, zu den Mitjüngern: Laßt auch uns gehen, auf daß wir mit ihm 
sterben.
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Als nun Jesus kam, fand er ihn schon vier Tage in der Gruft liegen.
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Bethanien aber war nahe bei Jerusalem, etwa fünfzehn Stadien weit;
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19 πολλοὶ
viele
G4183

δὲ
aber–
G1161

ἐκ
aus–
G1537

τῶν
der–
G3588

Ἰουδαίων
Juden
G2453

ἐληλύθεισαν
kommen
G2064

πρὸς
zu–
G4314

τὴν
die–
G3588

Μάρθαν
Martha
G3136

καὶ
und–
G2532

Μαριὰμ,
Maria
G3137

ἵνα
damit–
G2443

παραμυθήσωνται
troesten
G3888

αὐτὰς
sie
G0846

περὶ
ueber–
G4012

τοῦ
des–
G3588

ἀδελφοῦ.
Brueder
G0080

und viele von den Juden waren zu Martha und Maria gekommen, auf daß sie dieselben über ihren Bruder 
trösteten.

20 ἡ
die–
G3588

οὖν
nun–
G3767

Μάρθα,
Martha
G3136

ὡς
wie
G5613

ἤκουσεν
hoeren
G0191

ὅτι
dass–
G3754

Ἰησοῦς
Jesus
G2424

ἔρχεται,
kommen
G2064

ὑπήντησεν
entgegengehen
G5221

αὐτῷ;
ihm
G0846

Μαριὰμ
Maria
G3137

δὲ
aber–
G1161

ἐν
in–
G1722

τῷ
dem–
G3588

οἴκῳ
Haus
G3624

ἐκαθέζετο.
sich–setzen
G2516

Martha nun, als sie hörte, daß Jesus komme, ging ihm entgegen. Maria aber saß im Hause.

21 εἶπεν
sagen
G3004

οὖν
nun–
G3767

ἡ
die–
G3588

Μάρθα
Martha
G3136

πρὸς
zu–
G4314

‹τὸν›
den–
G3588

Ἰησοῦν,
Jesus
G2424

Κύριε,
Herr
G2962

εἰ
wenn–
G1487

ἦς
sein
G1510

ὧδε,
hier
G5602

οὐκ
nicht–
G3756

ἂν
wohl–
G0302

ἀπέθανεν
sterben
G0599

ὁ
der–
G3588

ἀδελφός
Brueder
G0080

μου.
meiner
G1473

Da sprach Martha zu Jesu: Herr, wenn du hier gewesen wärest, so wäre mein Bruder nicht gestorben;

22 [ἀλλὰ]
sondern–
G0235

καὶ
und–
G2532

νῦν
nun
G3568

οἶδα,
wissen
G1492

ὅτι
dass–
G3754

ὅσα
die
G3745

ἂν
wohl–
G0302

αἰτήσῃ
bitten
G0154

τὸν
den–
G3588

Θεὸν,
Gott
G2316

δώσει
geben
G1325

σοι
dir
G4771

ὁ
der–
G3588

Θεός.
Gott
G2316

aber auch jetzt weiß ich, daß, was irgend du von Gott bitten magst, Gott dir geben wird.

23 λέγει
sagen
G3004

αὐτῇ
ihr
G0846

ὁ
der–
G3588

Ἰησοῦς,
Jesus
G2424

Ἀναστήσεται
aufstehen
G0450

ὁ
der–
G3588

ἀδελφός
Brueder
G0080

σου.
deiner
G4771

Jesus spricht zu ihr: Dein Bruder wird auferstehen.

24 λέγει
sagen
G3004

αὐτῷ
ihm
G0846

ἡ
die–
G3588

Μάρθα,
Martha
G3136

Οἶδα
wissen
G1492

ὅτι
dass–
G3754

ἀναστήσεται,
aufstehen
G0450

ἐν
in–
G1722

τῇ
der–
G3588

ἀναστάσει,
Auferstehung
G0386

ἐν
in–
G1722

τῇ
der–
G3588

ἐσχάτῃ
letzter
G2078

ἡμέρᾳ.
Tag
G2250

Martha spricht zu ihm: Ich weiß, daß er auferstehen wird in der Auferstehung am letzten Tage.
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25 εἶπεν
sagen
G3004

αὐτῇ
ihr
G0846

ὁ
der–
G3588

Ἰησοῦς,
Jesus
G2424

Ἐγώ
ich
G1473

εἰμι
sein
G1510

ἡ
die–
G3588

ἀνάστασις
Auferstehung
G0386

καὶ
und–
G2532

ἡ
die–
G3588

ζωή;
Leben
G2222

ὁ
der–
G3588

πιστεύων
glauben
G4100

εἰς
in–
G1519

ἐμὲ,
mich
G1473

κἂν
wenn–auch
G2579

ἀποθάνῃ,
sterben
G0599

ζήσεται;
leben
G2198

Jesus sprach zu ihr: Ich bin die Auferstehung und das Leben; wer an mich glaubt, wird leben, auch wenn er 
gestorben ist;

26 καὶ
und–
G2532

πᾶς
alles
G3956

ὁ
der–
G3588

ζῶν
leben
G2198

καὶ
und–
G2532

πιστεύων
glauben
G4100

εἰς
in–
G1519

ἐμὲ,
mich
G1473

οὐ
nicht–
G3756

μὴ
nicht–
G3361

ἀποθάνῃ
sterben
G0599

εἰς,
in–
G1519

τὸν
den–
G3588

αἰῶνα.
Ewigkeit
G0165

πιστεύεις
glauben
G4100

τοῦτο?
dieses
G3778

und jeder, der da lebt und an mich glaubt, wird nicht sterben in Ewigkeit. Glaubst du dies?

27 λέγει
sagen
G3004

αὐτῷ,
ihm
G0846

Ναί,
Ja
G3483

Κύριε;
Herr
G2962

ἐγὼ
ich
G1473

πεπίστευκα
glauben
G4100

ὅτι
dass–
G3754

σὺ
du
G4771

εἶ
sein
G1510

ὁ
der–
G3588

Χριστὸς,
Christus
G5547

ὁ
der–
G3588

Υἱὸς
Sohn
G5207

τοῦ
des–
G3588

Θεοῦ,
Gott
G2316

ὁ
der–
G3588

εἰς
in–
G1519

τὸν
den–
G3588

κόσμον
Welt
G2889

ἐρχόμενος.
kommen
G2064

Sie spricht zu ihm: Ja, Herr, ich glaube, daß du der Christus bist, der Sohn Gottes, der in die Welt kommen soll.

28 καὶ
und–
G2532

τοῦτο
dieses
G3778

εἰποῦσα
sagen
G3004

ἀπῆλθεν,
weggehen
G0565

καὶ
und–
G2532

ἐφώνησεν
rufen
G5455

Μαριὰμ,
Maria
G3137

τὴν
die–
G3588

ἀδελφὴν
Schwester
G0079

αὐτῆς,
ihrer
G0846

λάθρᾳ,
heimlich
G2977

εἰποῦσα,
sagen
G3004

Ὁ
der–
G3588

Διδάσκαλος
Lehrer
G1320

πάρεστιν,
anwesend–sein
G3918

καὶ
und–
G2532

φωνεῖ
rufen
G5455

σε.
dich
G4771

Und als sie dies gesagt hatte, ging sie hin und rief ihre Schwester Maria heimlich und sagte: Der Lehrer ist da 
und ruft dich.

29 ἐκείνη
jene
G1565

δὲ
aber–
G1161

ὡς
wie
G5613

ἤκουσεν,
hoeren
G0191

ἠγέρθη
auferwecken
G1453

ταχὺ
schnell
G5035

καὶ
und–
G2532

ἤρχετο
kommen
G2064

πρὸς
zu–
G4314

αὐτόν.
ihn
G0846

Als jene es hörte, steht sie schnell auf und geht zu ihm.

30 οὔπω
noch–nicht
G3768

δὲ
aber–
G1161

ἐληλύθει
kommen
G2064

ὁ
der–
G3588

Ἰησοῦς
Jesus
G2424

εἰς
in–
G1519

τὴν
die–
G3588

κώμην,
Dorf
G2968

ἀλλ’
sondern–
G0235

ἦν
sein
G1510

ἔτι
noch
G2089

ἐν
in–
G1722

τῷ
dem–
G3588

τόπῳ
Ort
G5117

ὅπου
wo
G3699

ὑπήντησεν
entgegengehen
G5221

αὐτῷ
ihm
G0846

ἡ
die–
G3588

Μάρθα.
Martha
G3136

Jesus aber war noch nicht in das Dorf gekommen, sondern war an dem Orte, wo Martha ihm begegnet war.

https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/386.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2579.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3483.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2889.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5455.htm
https://biblehub.com/greek/3137.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/79.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2977.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1320.htm
https://biblehub.com/greek/3918.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5455.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1453.htm
https://biblehub.com/greek/5035.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3768.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2968.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/3699.htm
https://biblehub.com/greek/5221.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3136.htm


31 οἱ
die–
G3588

οὖν
nun–
G3767

Ἰουδαῖοι
Juden
G2453

οἱ
die–
G3588

ὄντες
sein
G1510

μετ’
mit–
G3326

αὐτῆς
ihrer
G0846

ἐν
in–
G1722

τῇ
der–
G3588

οἰκίᾳ
Haus
G3614

καὶ
und–
G2532

παραμυθούμενοι
troesten
G3888

αὐτήν,
sie
G0846

ἰδόντες
sehen
G3708

τὴν
die–
G3588

Μαριὰμ
Maria
G3137

ὅτι
dass–
G3754

ταχέως
schnell
G5030

ἀνέστη
aufstehen
G0450

καὶ
und–
G2532

ἐξῆλθεν,
hinausgehen
G1831

ἠκολούθησαν
nachfolgen
G0190

αὐτῇ,
ihr
G0846

δόξαντες
meinen
G1380

ὅτι
dass–
G3754

ὑπάγει
weggehen
G5217

εἰς
in–
G1519

τὸ
das–
G3588

μνημεῖον,
Grabmal
G3419

ἵνα
damit–
G2443

κλαύσῃ
weinen
G2799

ἐκεῖ.
dort
G1563

Als nun die Juden, die bei ihr im Hause waren und sie trösteten, sahen, daß Maria schnell aufstand und 
hinausging, folgten sie ihr, indem sie sagten: Sie geht zur Gruft, auf daß sie daselbst weine.

32 ἡ
die–
G3588

οὖν
nun–
G3767

Μαριὰμ,
Maria
G3137

ὡς
wie
G5613

ἦλθεν
kommen
G2064

ὅπου
wo
G3699

ἦν
sein
G1510

Ἰησοῦς,
Jesus
G2424

ἰδοῦσα
sehen
G3708

αὐτὸν,
ihn
G0846

ἔπεσεν
fallen
G4098

αὐτοῦ
seiner
G0846

πρὸς
zu–
G4314

τοὺς
die–
G3588

πόδας,
Fuesse
G4228

λέγουσα
sagen
G3004

αὐτῷ,
ihm
G0846

Κύριε,
Herr
G2962

εἰ
wenn–
G1487

ἦς
sein
G1510

ὧδε,
hier
G5602

οὐκ
nicht–
G3756

ἄν
wohl–
G0302

μου
meiner
G1473

ἀπέθανεν
sterben
G0599

ὁ
der–
G3588

ἀδελφός.
Brueder
G0080

Als nun Maria dahin kam, wo Jesus war, und ihn sah, fiel sie ihm zu Füßen und sprach zu ihm: Herr, wenn du hier 
gewesen wärest, so wäre mein Bruder nicht gestorben.

33 Ἰησοῦς
Jesus
G2424

οὖν
nun–
G3767

ὡς
wie
G5613

εἶδεν
sehen
G3708

αὐτὴν
sie
G0846

κλαίουσαν,
weinen
G2799

καὶ
und–
G2532

τοὺς
die–
G3588

συνελθόντας
zusammenkommen
G4905

αὐτῇ
ihr
G0846

Ἰουδαίους
Juden
G2453

κλαίοντας,
weinen
G2799

ἐνεβριμήσατο
aufseufzen
G1690

τῷ
dem–
G3588

πνεύματι,
Geist
G4151

καὶ
und–
G2532

ἐτάραξεν
beunruhigen
G5015

ἑαυτόν.
sich–selbst
G1438

Als nun Jesus sie weinen sah, und die Juden weinen, die mit ihr gekommen waren, seufzte er tief im Geist und 
erschütterte sich

34 καὶ
und–
G2532

εἶπεν,
sagen
G3004

Ποῦ
wo
G4226

τεθείκατε
legen
G5087

αὐτόν.
ihn
G0846

λέγουσιν
sagen
G3004

αὐτῷ,
ihm
G0846

Κύριε,
Herr
G2962

ἔρχου
kommen
G2064

καὶ
und–
G2532

ἴδε.
sehen
G3708

und sprach: Wo habt ihr ihn hingelegt? Sie sagen zu ihm: Herr, komm und sieh!

35 ἐδάκρυσεν
weinen
G1145

ὁ
der–
G3588

Ἰησοῦς.
Jesus
G2424

Jesus vergoß Tränen.

36 ἔλεγον
sagen
G3004

οὖν
nun–
G3767

οἱ
die–
G3588

Ἰουδαῖοι,
Juden
G2453

Ἴδε
sehen
G3708

πῶς
wie
G4459

ἐφίλει
lieben
G5368

αὐτόν!
ihn
G0846

Da sprachen die Juden: Siehe, wie lieb hat er ihn gehabt!
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37 τινὲς
jemand
G5100

δὲ
aber–
G1161

ἐξ
aus–
G1537

αὐτῶν
ihrer
G0846

εἶπαν,
sagen
G3004

Οὐκ
nicht–
G3756

ἐδύνατο
koennen
G1410

οὗτος
dieser
G3778

ὁ
der–
G3588

ἀνοίξας
oeffnen
G0455

τοὺς
die–
G3588

ὀφθαλμοὺς
Augen
G3788

τοῦ
des–
G3588

τυφλοῦ,
blind
G5185

ποιῆσαι
tun
G4160

ἵνα
damit–
G2443

καὶ
und–
G2532

οὗτος
dieser
G3778

μὴ
nicht–
G3361

ἀποθάνῃ?
sterben
G0599

Etliche aber von ihnen sagten: Konnte dieser, der die Augen des Blinden auftat, nicht machen, daß auch dieser 
nicht gestorben wäre?

38 Ἰησοῦς
Jesus
G2424

οὖν
nun–
G3767

πάλιν,
wieder
G3825

ἐμβριμώμενος
aufseufzen
G1690

ἐν
in–
G1722

ἑαυτῷ,
sich–selbst
G1438

ἔρχεται
kommen
G2064

εἰς
in–
G1519

τὸ
das–
G3588

μνημεῖον.
Grabmal
G3419

ἦν
sein
G1510

δὲ
aber–
G1161

σπήλαιον,
Hoehlen
G4693

καὶ
und–
G2532

λίθος
Stein
G3037

ἐπέκειτο
aufliegen
G1945

ἐπ’
auf–
G1909

αὐτῷ.
ihm
G0846

Jesus nun, wiederum tief in sich selbst seufzend, kommt zur Gruft. Es war aber eine Höhle, und ein Stein lag 
darauf.

39 λέγει
sagen
G3004

ὁ
der–
G3588

Ἰησοῦς,
Jesus
G2424

Ἄρατε
aufheben
G0142

τὸν
den–
G3588

λίθον.
Stein
G3037

λέγει
sagen
G3004

αὐτῷ
ihm
G0846

ἡ
die–
G3588

ἀδελφὴ
Schwester
G0079

τοῦ
des–
G3588

τετελευτηκότος,
sterben
G5053

Μάρθα,
Martha
G3136

Κύριε,
Herr
G2962

ἤδη
schon
G2235

ὄζει,
stinken
G3605

τεταρταῖος
viertaegig
G5066

γάρ
denn–
G1063

ἐστιν.
sein
G1510

Jesus spricht: Nehmet den Stein weg. Die Schwester des Verstorbenen, Martha, spricht zu ihm: Herr, er riecht 
schon, denn er ist vier Tage hier.

40 λέγει
sagen
G3004

αὐτῇ
ihr
G0846

ὁ
der–
G3588

Ἰησοῦς,
Jesus
G2424

Οὐκ
nicht–
G3756

εἶπόν
sagen
G3004

σοι,
dir
G4771

ὅτι
dass–
G3754

ἐὰν
wenn–
G1437

πιστεύσῃς,
glauben
G4100

ὄψῃ
sehen
G3708

τὴν
die–
G3588

δόξαν
Herrlichkeit
G1391

τοῦ
des–
G3588

Θεοῦ.
Gott
G2316

Jesus spricht zu ihr: Habe ich dir nicht gesagt, wenn du glauben würdest, so würdest du die Herrlichkeit Gottes 
sehen?

41 ἦραν
aufheben
G0142

οὖν
nun–
G3767

τὸν
den–
G3588

λίθον.
Stein
G3037

ὁ
der–
G3588

δὲ
aber–
G1161

Ἰησοῦς
Jesus
G2424

ἦρεν
aufheben
G0142

τοὺς
die–
G3588

ὀφθαλμοὺς
Augen
G3788

ἄνω,
oben
G0507

καὶ
und–
G2532

εἶπεν,
sagen
G3004

Πάτερ,
Vater
G3962

εὐχαριστῶ
danken
G2168

σοι
dir
G4771

ὅτι
dass–
G3754

ἤκουσάς
hoeren
G0191

μου.
meiner
G1473

Sie nahmen nun den Stein weg. Jesus aber hob die Augen empor und sprach: Vater, ich danke dir, daß du mich 
erhört hast.

42 ἐγὼ
ich
G1473

δὲ
aber–
G1161

ᾔδειν
wissen
G1492

ὅτι
dass–
G3754

πάντοτέ
allezeit
G3842

μου
meiner
G1473

ἀκούεις;
hoeren
G0191

ἀλλὰ
sondern–
G0235

διὰ
durch–
G1223

τὸν
den–
G3588

ὄχλον
Menge
G3793

τὸν
den–
G3588

περιεστῶτα
umstehen
G4026

εἶπον,
sagen
G3004

ἵνα
damit–
G2443

πιστεύσωσιν
glauben
G4100

ὅτι
dass–
G3754

σύ
du
G4771

με
mich
G1473

ἀπέστειλας.
senden
G0649
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Ich aber wußte, daß du mich allezeit erhörst; doch um der Volksmenge willen, die umhersteht, habe ich es 
gesagt, auf daß sie glauben, daß du mich gesandt hast.

43 καὶ
und–
G2532

ταῦτα
diese
G3778

εἰπὼν,
sagen
G3004

φωνῇ
Stimme
G5456

μεγάλῃ
gross
G3173

ἐκραύγασεν,
schreien
G2905

Λάζαρε,
Lazarus
G2976

δεῦρο
komm
G1204

ἔξω.
draussen
G1854

Und als er dies gesagt hatte, rief er mit lauter Stimme: Lazarus, komm heraus!

44 ἐξῆλθεν
hinausgehen
G1831

ὁ
der–
G3588

τεθνηκὼς,
tot
G2348

δεδεμένος
binden
G1210

τοὺς
die–
G3588

πόδας,
Fuesse
G4228

καὶ
und–
G2532

τὰς
die–
G3588

χεῖρας
Hand
G5495

κειρίαις,
Binden
G2750

καὶ
und–
G2532

ἡ
die–
G3588

ὄψις
Angesicht
G3799

αὐτοῦ
seiner
G0846

σουδαρίῳ
Schweisstuch
G4676

περιεδέδετο.
umgebunden
G4019

λέγει
sagen
G3004

αὐτοῖς,
ihnen
G0846

ὁ
der–
G3588

Ἰησοῦς
Jesus
G2424

Λύσατε
loesen
G3089

αὐτὸν
ihn
G0846

καὶ
und–
G2532

ἄφετε
lassen
G0863

αὐτὸν
ihn
G0846

ὑπάγειν.
weggehen
G5217

Und der Verstorbene kam heraus, an Füßen und Händen mit Grabtüchern gebunden, und sein Gesicht war mit 
einem Schweißtuch umbunden. Jesus spricht zu ihnen: Löset ihn auf und laßt ihn gehen.

45 Πολλοὶ
viele
G4183

οὖν
nun–
G3767

ἐκ
aus–
G1537

τῶν
der–
G3588

Ἰουδαίων
Juden
G2453

οἱ
die–
G3588

ἐλθόντες
kommen
G2064

πρὸς
zu–
G4314

τὴν
die–
G3588

Μαριὰμ,
Maria
G3137

καὶ
und–
G2532

θεασάμενοι
schauen
G2300

ἃ
die
G3739

ἐποίησεν,
tun
G4160

ἐπίστευσαν
glauben
G4100

εἰς
in–
G1519

αὐτόν;
ihn
G0846

Viele nun von den Juden, die zu Maria gekommen waren und sahen, was er getan hatte, glaubten an ihn.

46 τινὲς
jemand
G5100

δὲ
aber–
G1161

ἐξ
aus–
G1537

αὐτῶν
ihrer
G0846

ἀπῆλθον
weggehen
G0565

πρὸς
zu–
G4314

τοὺς
die–
G3588

Φαρισαίους,
Pharisaeer
G5330

καὶ
und–
G2532

εἶπαν
sagen
G3004

αὐτοῖς
ihnen
G0846

ἃ
die
G3739

ἐποίησεν
tun
G4160

Ἰησοῦς.
Jesus
G2424

Etliche aber von ihnen gingen hin zu den Pharisäern und sagten ihnen, was Jesus getan hatte.

47 Συνήγαγον
versammeln
G4863

οὖν
nun–
G3767

οἱ
die–
G3588

ἀρχιερεῖς,
Hohepriester
G0749

καὶ
und–
G2532

οἱ
die–
G3588

Φαρισαῖοι
Pharisaeer
G5330

συνέδριον,
Hoher–Rat
G4892

καὶ
und–
G2532

ἔλεγον,
sagen
G3004

Τί
was
G5101

ποιοῦμεν?
tun
G4160

ὅτι
dass–
G3754

οὗτος
dieser
G3778

ὁ
der–
G3588

ἄνθρωπος
Mensch
G0444

πολλὰ
viele
G4183

ποιεῖ
tun
G4160

σημεῖα.
Zeichen
G4592

Da versammelten die Hohenpriester und die Pharisäer ein Synedrium und sprachen: Was tun wir? Denn dieser 
Mensch tut viele Zeichen.

48 ἐὰν
wenn–
G1437

ἀφῶμεν
lassen
G0863

αὐτὸν
ihn
G0846

οὕτως,
so
G3779

πάντες
alles
G3956

πιστεύσουσιν
glauben
G4100

εἰς
in–
G1519

αὐτόν,
ihn
G0846

καὶ
und–
G2532

ἐλεύσονται
kommen
G2064

οἱ
die–
G3588

Ῥωμαῖοι,
Roemer
G4514

καὶ
und–
G2532

ἀροῦσιν
aufheben
G0142

ἡμῶν
unser
G1473

καὶ
und–
G2532

τὸν
den–
G3588

τόπον
Ort
G5117

καὶ
und–
G2532

τὸ
das–
G3588

ἔθνος.
Voelker
G1484
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Wenn wir ihn also lassen, werden alle an ihn glauben, und die Römer werden kommen und sowohl unseren Ort 
als auch unsere Nation wegnehmen.
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Ein Gewisser aber aus ihnen, Kajaphas, der jenes Jahr Hoherpriester war, sprach zu ihnen: Ihr wisset nichts,
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und überleget auch nicht, daß es euch nützlich ist, daß ein Mensch für das Volk sterbe und nicht die ganze 
Nation umkomme.
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Dies aber sagte er nicht aus sich selbst, sondern da er jenes Jahr Hoherpriester war, weissagte er, daß Jesus für 
die Nation sterben sollte;
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und nicht für die Nation allein, sondern auf daß er auch die zerstreuten Kinder Gottes in eins versammelte.
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Von jenem Tage an ratschlagten sie nun, auf daß sie ihn töteten.
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Jesus nun wandelte nicht mehr frei öffentlich unter den Juden, sondern ging von dannen hinweg in die Gegend 
nahe bei der Wüste, in eine Stadt, genannt Ephraim; und daselbst verweilte er mit den Jüngern.
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Es war aber nahe das Passah der Juden, und viele gingen aus dem Lande hinauf nach Jerusalem vor dem Passah, 
auf daß sie sich reinigten.
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Sie suchten nun Jesum und sprachen, im Tempel stehend, untereinander: Was dünkt euch? Daß er nicht zu dem 
Fest kommen wird?
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Es hatten aber die Hohenpriester und die Pharisäer Befehl gegeben, daß, wenn jemand wisse, wo er sei, er es 
anzeigen solle, damit sie ihn griffen.
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